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SOLICITACAO DE COTAGAO - RFQ
Servicos

Ref.: Edital n® 002/2017 - Lic. Convite/Projeto 914BRZ2005
(Favor referir-se a este ndmero em todas as correspondéncias)

30 de janeiro de 2017

Prezados Senhores,

Vimos, por meio desta, convida-los a apresentarem uma proposta para contratagéo de
empresa consultora para a realizagdo de Estudo sobre as condigdes necessarias a
integracéo de servigos oferecidos pelo Catélogo Coletivo Nacional de Publicacdes
Seriadas (CCN) e pelo Programa de Comutagéo Bibliografica (COMUT), com vistas a
sua modernizagdo face ao surgimento de servicos e produtos similares decorrentes
das atuais tecnologias de informag&o e comunicacdo, segundo este documento de
sclicitacao.

A Solicitagdo de Cotacdo (RFQ) consiste desta pagina de rosto e dos seguintes
Anexos:

Anexo | - Condigdes Gerais do Contrato

Anexo 1l - Termos de Referéncia (TOR)

Sua oferta deve ser entregue no SAUS, Quadra 05, Lote 06, Bloco M, Protocolo do
IBICT, CEP: 70.070-912 — Brasilia DF, até as 17h:00 do dia 15/02/2017, fazendo
referéncia ao Edital n® 002/2017 — Lic. Convite/Projeto 914BRZ2005.

Juntamente com as propostas deveréo ser encaminhadas as seguintes informacdes:

- Ndmero do Edital

- Nome Fantasia da Licitante

- Razao Social da Licitante

- Endereco, Telefone, Fax, Site, E-mail

- Dados Bancarios (Banco, Agéncia, Conta)

- Nome Completo e CPF do Responsavel Legal
- Cépia do Cartao do CNPJ

No caso de qualquer solicitagao de esclarecimento, entre em contato com o IBICT, até
o dia 13/02/2017, telefone: {61) 3217 6110, emaii: josenascimento@ibict.br.

] Q_w(\)«
José Lui$ dos Santos Nascimento
Coordenador Nacional {do-Rrejeto UNESCOQ/IBICT 914BRZ2005
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ANEXO I: Condi¢bes Gerais do Contrato para Fornecimento de Bens e Servigos

1. ACEITAGAO DO CONTRATO

Este Confrato s6 pode ser aceito pela assinatura do Contratado e pela entrega pontual dos bens de acordo com os termos deste
Contrato, conforme especificado neste documento. A aceitacio deste Contrato resultara em um Contrato entre as partes em gque os
direitos e obrigaglies das Partes serdo regidos unicamente pelos termos e condigGes deste Contrato, incluindo estas Condigdes
Gerais, Nenhuma dispaosig8o adicional ou inconsistente proposta pelo Contratade ebrigard a UNESCO a nada, a menos que acordado
por escrito por seu funcionario devidamenie autorizado.

2. DEFINIGAO DE BENS E SERVIGOS

Bens sdo, incluindo, mas ndo se fimitando a, equipamentos, pecas sobressalentes, commoedities, matérias-primas, componesntes,
predutos intermediarics e os produtos que o Contratanto é obrigade a formecer sob este Contrato. Os serviges incluem, sem fimitagdo,
servigos conexos ao fornecimento dos produtos, instalag8o, treinamento, transparte e quaisquer outras obrigacfies, conforme exigido
ro dmbito deste Contrtatato.

3. PAGAMENTOQ

A UNESCO efetuara, no cumprimento dos prazos de enfraga, salvo disposicic em contraric no presente Contrato, o pagamenta no
prazo de até 30 dias apds o recebimento da Nota Fiscal do Contratado e céplas dos documenios de embarque especificados neste
Contrato. O pagamenio pela UNESCO néo impiica aceitacdo dos produtos nem de quaisquer trabalhos ou servigos relacionados nos
termas deste Contrato.

4. ISENGAO DE IMPOSTOS

A Seglo 7 da Convenciio sobre Privilégios e Imunidades das Nagdes Unidas prevé, nomeadaments, que a UNESCO e seus érgaos
subsidiarios s&o isentos de todos os impostos diretos e estdo isentos de direitos aduaneiros em relagio a artigos impertados ou
exportados para seu uso oficial. Assim, o Centratado auteriza a UNESCO a deduzir da fatura qualguer montante que representa tais
impostos ou direitos cobrados a UNESCO pelo Contratado. O pagamenio desse valor ajustado constituird pagamento integral pela
UNESCO. No caso de qualquer autoridade tributdria se recusar a reconhecer a isengio da UNESCO a pardir de tais impostos ou
taxas, o Contratado deverd consultar imediatamente a UNESCO.

5. MARCAS
Sempre que um INCOTERM for usado neste Contrato ele deverd ser interpretade de acordo com os INCOTERMS 2000.

6. LICENGA DE EXPORTAGAQ
O Contratade devera obter qualquer licenga de exportagio exigida para os bens.

7. INSPEGAO E ACEITAGAOD

Tedos os bens devem ser sujeitos a inspecéo e testes pela UNESCO ou seu representante designado, na medida do possivel, em
todos os tempos e lugares, incluindo o periodo de fabricagio @, am qualquer caso, antes da aceitagdo final pela UNESCO. Se
qualquer inspecéo ou teste é feito nas instalagdes do Contratado ou de seu fomecedor, o Contratado, sem custo adicional, fomecera
todas as instalaces e assisténcia razodvels para a seguranga ¢ cemodidade dos inspectores no exercicio das suas fungdes. Todas
as inspegbes e lestes nas instalages do Contratado ou de seu forneceder serfio realizados de forma a nde atrasar indevidamente ou
interromper as atividades comerciais ordinarias do Contratado ou seu fornecedor. A aceitagio final ou rejeiciio dos bens deve ser feita
0 mais breve possivel apés a entrega, mas a falha em inspecionar efou aceitar e/ou rejeitar as bens s&o retiram do Gontratado a
responsabilidade por bens ndo conformes, nem impde obrigagies &8 UNESCC, O Contratado devera fornecer e manter um sistema de
controle de processo de fabricagdo, qualidade e inspegdio que abranja os bens acsitdveis para 2 UNESCO. Os registros de todo o
trabalho de inspecdo peio Contratado deverfio ser mantidos completos e disponibilizados 4 UNESCO durante a execucio nos termos
do presente Contrato e pelos 24 (vinte e quatro) meses seguintes ou para gualguer outro periodo que pode ser especificado neste
Contrato. Copias de todas as certificacfes de materiais e os resultados dos testes deverdio ser apresentadas 4 UNESCO mediante
solicitacao.

8. ADEQUAGAO DOS PRODUTOS, INCLUINDO EMBALAGEM

O Contratado garante que os produtos estejam em conformidade com as especificagbes e aptos para os fins aos quais esses
produtos s&o normalmente ufilizados, bem como para fins de, em locais onde e sob circunstancias fornecidas pela UNESCO ao
Contratado. O Confratado garante que os produtos sfo novos, de fabricagio atual e livre de defeitos de projeto, fabricagio e
materiais. O Contratade também garante que os bens estejam firmemente contido, embalados e marcados, levande em consideracao
o(s) modo(s) de embarque, de forma e modo a proteger os bens durante a entrega ao seu destino final. A ndo ser que um perioda
mais longo seja especificada no presente contrate, o Contratado garanie e atesta que reparara ou substituira, sem despesa para a
UNESCO ou seus clientes, quaisquer bens ou componentes que comprovadamente estejam com defsito no desenho, material ou
mé&o de obra dentro de um pericdo de 01 {(um) anc a partir da data em que tais bens sejam celocados em uso.

9. POS-VENDA
A Contratada deverd manter e fornecer assisténcia técnica, manutencéio, servigos, reparos e revisdo dos produtos conforme
solicitago da UNESCO e de seus clientes referentes a este Contrafo.




% I b i Ct Ministério da Giéncia, Tecnologia,
ﬁum Inovagdes e Comunicagdes)
N 1rStituto Srasileir de Tnformagso
em Cidneiz e Tecrolegm

10. INDENIZAGAQ

O Contratado devera indenizar e salvaguardar, &s suas expensas, a UNESCO, seu pessoal e seus clientes de e contra todas as
acdes, reclamagbes, demandas e responsabilidades de qualquer natureza ou tipo, incluindo os custos decorrentes de atos ou
omissdes do Contratado ou do seu pessoal ou por cutros responsaveis no desempenho nos termos deste Contrato.

11. PATENTE

O Contratado devera defender &s suas expensas qualguer processo ou agde movida contra a UNESCO ou seus clientes com base
em uma alegacéo de gue gualquer produto ou o uso nommal do mesmo fornecido sob este Contrato constitui qualquer viclagdo de
qualquer patente de qualquer pais, se notificada por escrito pela autoridade competente. As informagdes e assisténcia para a defesa
dos mesmos correréio a expensas do Contratado. C Contratado devera pagar todos os dancs e custos nela imputadas 4 UNESCO cu
seus clientes. A Contratada deverd, as suas préprias expensas e a seu critério, receber da UNESCO o direitc de continuar a usar os
bens, modifica-los para que se tormem nio infratores ou, com a aprovagao da UNESCO, remova referidas bens e reemboisar o preco
de compra, incluindo os custos de transporte e instalagao.

12. SEGURO CONTRA INCENDIO E COBERURA ESTENDIDA

Em todos os tempos antes da entrega dos bens efou servigos, o Contratado devera efetuar e manter seguro centra incéndio e sSeguro
de cobertura estendida em cima de quaisquer bens sujeitos a este contrato em um montante igual ao valor seguravel de tais bens e
de servigos incorporados com valores a sarem pages ao Contratado e 8 UNESCO de acordo com o surgimento dos seus inleresses.

13. VARIAGAO NAS QUANTIDADES
As quantidades especificadas neste Contrato ndo poderio ser aumentadas ou diminuidas sem a prévia autorizagdo por escrito da
UNESCO.

14. MUDANCAS

A UNESCO poderd, a qualquer momento, mediante notificacdo por escrito, fazer alteragSes no ambito geral deste Contrato. Se
qualguer mudanga provecar um aumento ou diminuicdo do prago ou 0 tempo necessario para o desempenho do presente Contrato,
serd felto um ajuste eqditativo no prego do Gontrato efou no cronograma de entrega, e o Contrato deverd ser alterado, rescindide cu
reeditado em conformidade. Qualquer reclamagéo pefo Contratade para ajuste nos valores deve ser informada dentra de 30 (trinta)
dias a contar da data do recebimento da notificagdo de mudanga; no entanto, a UNESCC poders, a seu critéric exclusivo, receber e
agir sobre qualquer reclamagéo, a qualquer tempo, antes do pagamento final nos termos deste Contrato, A falha em ndo concordar
com o8 ajustes serd uma controvérsia a ser decidida de acordo com a Clausula 25. Entretanto, nada nesta Clausula isentard o
Centratado de prosseguir com o Contrato, conforme alterado. Nenhuma medificagéc ou alteragdo nos termos deste Contrato serd
valida ou aplicavel confra a UNESCO, a menos que seja por escrite e assinada por um representante devidamente auterizado da
UNESCO.

15, RESCISAO POR CONVENIENCIA

A UNESCQ podera rescindir este Contrato, no todo ou em parte, mediante notificagdo ao Contratado. Apds o recebimento da
netificacdo de resciséc, o Contratado deverd tomar medidas imediatas para trazer o trabalho e os servicos ao fim de uma forma
rapida e ordenada, reduzird as despesas ao minimo e nio realizard gualquer compromisso para frente a partir da data de
recebimento da notificagio de rescisdo, Em caso de Rescisdo por Conveniéneia, nenhum pagamento sera devido pela UNESCO ao
Contratado, exceto para obras e servigos executados de forma satisfatoria antes da rescisdo, para as despesas necessérias para a
terminagdo rapida e ordenada do trabalho e para o custo de fal trabalho necessério. Na medida em que a computagdo desse
pagamento devido pela UNESCO pode ndc ser suficiente para o Contratade, em relacéo a rescisdo de Conirato, o Contratado podera
reivindicar um gjuste equitativo de acorde com os procedimentos para ajuste equitativo referida na Clausula 14 acima,

16. REMEDIOS PARA O DESCUMPRIMENTO

Em caso de descumprimento do Contrato por parte do Coniratado, incluindo, mas ndo limitado, a ndo obtencdo de licencas
necessarias para exportagio ou para fazer a entrega de fodos os bens até a data de entrega acordado, a UNESCO poderd, apos ter
dado ao Contratado aviso prévio razoavel executar e sem prejuizo de quaisguer outros direitos ou recursos, exercer uma ou mais das
seguintes direitos: (1) adquirir a totalidade ou parte ddos bens efeu servicos de outras fontesforncedores, caso em gque a UNESCO
podera tornar a Contratada responsével por quaisquer custos adiclonals decorrentes deste ato; (2) recusar-se a aceitar a entrega da
totatidade ou de parte dos bens efou servicos; (3) rescindir este Contrato; (4) exigir que o Contratado envie 0s bens/servicos pela via
mais premium, &s expensas do Contratado, para cumprir o cronograma de entrega; (5) impor uma indenizagao.

17. PENALIDADES POR ATRASQ

Se o contratante ndc entregar a totalidade ou parte dos bens ou nfo executar qualquer dos servigos no prazo especificado no
Centrato, a UNESCO poderd, sem prejuizo de quaisquer outros direitos e recurses, deduzir de prego total estipuiado no presente
Centrato 0 montante de 0,5% do prego de tais bens ou servigos nao executados por cada semana de atraso {ou parte dele), até um
periodo de 8 semanas.

18. FORGA MAIOR
Néo obstante as disposicdes das Clausuias 16 e 17, o Contratado no podera ser responsabilizado por cmisséo ou indemnizagéo, na
medida em gue seu fracasso em cumprir as suas obrigages nos termos deste Contrato é o resultado de um eventa de Forca Maior.
Para os fins deste Confrato, forga maior & definida como um evento fora do centrole do contratante, que néo envolva culpa ou
negiigéneia do Centratado e que ndo sefa previsivel, inciuindo desastres naturais, guerra (declarada cu ndo0) e outros eventos de
natureza ou forga similar,
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19. FONTE DAS INSTRUGOES

O Contratado ndo devera buscar nem aceitar instrugdes de quaiquer autoridade externa @ UNESCO com relagdo & execugdo de seus
servicos constantes no presente Contrato. O Contratado devera abster-se de qualquer acio que possa afetar a UNESCO ou as
Nagdes Unidas de maneira adversa, devendo cumprir seus compromisses com plena consideragéo pelos interesses da UNESCO.

20. FUNCIONARIOS NAO SE BENEFICIARAO

O Contratado devera garantir que nenhum funciondrio da UNESCO ou das NagBes Unidas receba ou tenha oferta do Centratado de
qualquer beneficio direto ou indirete proveniente do presente Contrato ou prémio posterior. O Contratado concorda que a violacdo
desta disposigdo representa a violagdo de um termo essencial deste Contrato.

21. USO DO NOME, EMBLEMA OU SELQ OFICIAL DA UNESCO OU DA ONU

O Contratado ndo devera divulgar ou tornar plblico o fato de que é um Contratado da UNESCO, nem devera, de modo algum, usar ¢
nome, emblema ou selo oficial da UNESCO ou das Nagdes Unidas, ou qualquer abreviagio do nome da UNESCO ou das Nagfes
Unidas em conexao com seu negdcio ou similar.

22, CESSAO E INSOLVENCIA

O Contratado ndo deverd, exceto apls a obtengdc da aprovagiio prévia por escrito da UNESCO, ceder, transferir, penhorar ou fazer
outra disposicio deste Contrato ou de qualquer parte deste documento ou gualquer dos direitos do Contratante ou obrigagdes nos
termos deste Contrato. Caso o contratante se torne insolvente cu se o controle do Contrato mudar devido 3 insolvéncia, a UNESCO
poderd, sem prejuizo de qualguer outro direito ou recurso, rescindir este Gontrato mediante notificagdo por escrito ao Contratante.

23. TRABALHO INFANTIL

O Contratado declara e garante que nem ele, nem qualquer de seus fornecedores estd envolvido em qualquer pratica que ndo esteja
de acordo com os direitos estabelecidos na Convencdo sobre os Direitos da Crianga, incluindo ¢ Artigo 32 da mesma, gue, entre
outras coisas, determina que a crianga sefa protegida de realizar qualquer trabalho que seja insalubre ou que interfira em sua
educagdo oU seja perigoso para sua salde ou desenvolvimento fisico, mental, espiritual, meral ou social. Qualquer guebra dessa
declaragiio e garantia daré o direito 8 UNESCOQ de rescindir este Contrato imediatamente mediante notificacdc ao Contratade, sem
custos para a UNESCQ.

24, MINAS

O Coniratado declara e garante que nem ele nem qualquer de seus fornecedores esta ativamente e diretamente envolvido em
atividades de patenteamento, desenvolvimento, mentagem, produgdo, comércio ou fabricacdc de minas ocu em afividades
relacicnadas a componentes basicos utilizados na fabricagéio de minas. © termo “minas” significa agueles dispositivos definidos no
Artigo 2, Pardgrafos 1, 4 e 5 do Protocolo Il anexado & Convengdo de 1980 sobre Proibigfes e Restrigées ao Uso de Cerfas Armas
Convencionais Que Podem Ser Consideradas Como Excessivamente Agressivas ou de Efeitos Indiscriminados. Qualquer quebra
dessa declaragdo e garantia dard o direito & UNESCQ de rescindir este Contrate imediatamente mediante notificagdo ao Contratado,
sem gualguer responsabilidade pelos encargos de resciséo ou qualquer outra obrigagao de qualquer tipo para a UNESCOQ,

25. ARBITRAGEM

Qualquer controvérsia ou reclamagao resultante de ou em conexic com qualquer disposiciio deste Conirato ou qualquer viclagdo do
mesme devera ser, s& néo for resclvida por conciliagdo direta, resclvida de acordo com as Regras de Arbitragem da UNCITRAL em
vigor na data deste Contrato. A UNESCC e o Contratado ficardo sujeitos a quaiquer sentenga arbitral proferida como resultado da
referida arbitragem como adjudicagic final de qualquer controvérsia ou queixa.

26. CONCILIAGAD

Sempre que, no decurso da negociacio referida na Clausuia 25 acima, as partes desejarem buscar uma solugio amigavel de tal
disputa, controvérsia ou reivindicagdc por meio de conciliaciio, esta sera vinculada pela sentenga proferida como resultade da
conciliagéo como sende o juigamerdo finat de quaiquer controvérsia ou reclamacéo.

27. PRIVILEGIOS E IMUNIDADES
Nada contido ou relacionado a este Contrato pederd ser considerado como renincia, expressa ou implicita, de gquaisquer dos
privilégios e imunidades das Nag@ies Unidas, incluindo seus drgios subsidirios.

28. SEGURANCA

A responsabilidade pela seguranga e protecio do coniratante e do seu pesscal & da propriedade e da propriedade UNESCG

sob custodia do contratante, cabe ao contratante.

O contratante devera:

(a) Coloque em pratica um plano de seguranga adequado e manter o plano de seguranga , tendo em conta a situacio de

seguranga no pafs onde estao sendo prestados os serviges;

(b) Suponha que todos os riscos e responsabilidades refacicnadas com & seguranca do contratante e piena impiementacgdo do

planc de seguranga.

UNESCQ reserva-se o direito de verificar se tal plano esta em vigor, e sugerir modificagtes ao plano guando necessério. A falha em
manter e implementar um plano de seguranga adequado, como exigido nos termos deste instrumento sera considerada uma violagdo
do contrata . N&o obstante o acima , o Contratante sera o (nico responsavel pela seguranga do seu pessoal e 0s bens da UNESCC
sob sua custédia como estabelecido na condiggo.

29. ANTITERRORISMO
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O contratante compromete-se a envidar todos os esforgos razodveis para assegurar que nenhum dos fundos recedidos da UNESCO
nos termos deste Contrate s&o usados para dar apoio a individuos ou entidades associadas com o terrorismo e que os beneficidrios
dos montantes previsios pefa UNESCO seguinte ndo em aparecer na lista mantida pelo Comité do Conselhe de Seguranca
estabelecido nos termos da Resolugdo 1267 (1999). A lista pode ser acessada através
http:/iwww.un.org/Docs/sc/icommittees/1267/12671istEng.htm. Esta disposicdo deve ser incluida em todos os sub- contratos ou sub-
contrates celebrados nos termos deste Contrato,

ANEXO II - Termos de Referéncia (TOR)

1. OBJETO

Estudo sobre as condicbes necessérias a integragdo de servicos oferecidos pelo Catalogo
Coletivo Nacional de Publicagbes Seriadas (CCN) e pelo Programa de Comutagéo Bibliografica
{COMUT), com vistas a sua medernizagio face ao surgimento de servigos e produtos similares
decorrentes das atuais tecnologias de informago e comunicacao.

2. JUSTIFICATIVA

O Catalogo Coletivo Nacional de Publicagbes Seriadas (CCN), criado em 1954, constitui-se em
um dos servicos mais tradicionais e consolidados do IBICT. Tem por objetivo reunir em um
tnico catalogo de acesso publico as informagées sobre as colegdes das publicagbes seriadas
nacionais € internacionais disponiveis nas bibliotecas brasiieiras. Seus principais objetivos sao:
(i} difundir, identificar e localizar as publicacbes setiadas existentes no Pals; (i) estabelecer
politicas de aquisicdo de colegbes; (i) padronizar a entrada dos titulos canforme critérios
interacionais; (iv) promover o intercAmbio entre bibliotecas, por meio do servico de
Comutacgao Bibliografica (COMUT).

O Programa de Comutagio Bibliografica {COMUT) também é considerade como um dos
servicos tradicionais do Instituto e sua criagéo data de agosto de 1980. E um esforgo conjunto
2 época do ento Ministério da Ciéncia e Tecnologia (MCT), por intermédio do IBICT e da
Financiadora de Estudos e Projetos (Finep); e do Ministério da Educagio (MEC), por
intermédio da Coordenagdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (Capes) e da
Secretaria de Ensino Superior (Sesu). O COMUT objetiva facilitar todo o processe de cbhtengao
de copias de documentos técnico-cientificos localizados nas principais biblictecas e centros de
documentacdo do Brasil e do exterior.

Dada a importéncia dos dois sistemas e, considerando o avango das tecnologias de
informacdo, tem-se iniciado o processo para a sua modernizagéo conceitual e tecnologica. A
atualizagao tecnologica desses sistemas tem como foco principal viabilizar a interoperabilidade
entre si @ com demais sisternas de informagdo, ampliando suas atuagbes e atividades. A
atualizacao conceitual pretende adequé-los & modernidade dos servigos de informagdo em
Ciéncia e Tecnologia oferecidos em nivel nacional e internacional. Assim sendo, justifica-se a
execucdo deste termo de referéncia, tendo em vista as melhorias dos sistemas CCN e
CCMUT,

3. ESCOPO
3.1 Plano de Execucéo do Servigo:

Gonsistem em estruturar, planejar e programar as agdes necessdrias para execugdio dos
servigos contratados, identificando as dreas envolvidas, atividades, prazos e responsaveis.

3.2 Proposta de reestruturagéo do sistema CCN em nova infraestrutura tecnolégica:

Consiste na identifica¢dio de nova aplicaco tecnolégica gratuita para o funcionamento do
sistema do CCN em observancia a interoperabilidade futura com outros sistemas de
informag&o, bem corna a apresentacdo detalhada da proposta para o funcionamente do novo
sistema do CCN.
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3.3 Proposta de reestruturagdo do sistema CCOMUT em nova infraestrutura tecnoidgica
obedecendo a sua légica de funcionamento:

Consiste no levantamento e identificagdo das necessidades e novas funcionalidades do
sistema COMUT, tendo em vista a interoperabilidade com outros sistemas de informagéo,
como também a apresentagdo de proposta detalhada para o novo sistema COMUT.

4. ATIVIDADES E PRODUTOS
4.1. PRODUTO 1 - Plano de trabalho para execugdo dos servigos contratados.

= Afividade 1: ldentificagio de partes interessadas;

* Atividade 2: Cronograma de elaborac&o do Plano de Trabalho para Implantagio do
Sistema de Gestdo do Acervo Fotografico contendo o prazo de cada atividade,
responsavel e requisitos de execucdo (predecessores);

v Atividade 3. Definicdo da equipe de frabalho (principais roles);

= Afividade 4: Identificagio dos principais riscos e plano de mitigago durante a execugéo
dos servicos;

» Alividade 5. Definicdo da matriz de responsabilidades entre CONTRATADA e IBICT.

4.2 PRODUTO 2 - Proposta de reestruturagiio do sistema CCN em nova infraestrutura
tecnologica

= Atividade 1: Identificacdo e descricdo detalhada da aplicacdo de desenvolvimento
gratuita de banco de dados Apex (Oracle Application Express);

* Atividade 2: Identificacsio de novas necessidades e funcionalidades para o CCN,
observando a interoperabilidade com outros sistemas de informagéo do IBICT;

» Afividade 3: Apresentagfio com uma visd0 macro de proposta de arguitetura para o
funcionamento do CCN a partir das necessidades e funcionalidades identificadas na
atividade 2 e na aplicagéo tecnolégica detalhada na atividade 1;

= Atividade 4: Documentacio consolidada das atividades e levantamentos anteriores.

4.3 PRODUTO 3 - Proposta de reestruturacéo do sistema COMUT em nova infraestrutura
tecnolégica obedecendo a sua lagica de funcionamento

= Afividade 1. Identificacdo das necessidades e novas funcionalidades para o sistema
COMUT, observando a interoperabilidade com outros sistemas de informagdo do
BICT;

* Atividade 2: Identificagdo e detalhamento de aplicacio tecnolégica gratuita (ou outra
alternativa casoc seja necessario) para abrigar o sistema COMUT com base na sua
logica de funcionamento e novos requisitos identificados na atividade 1;

» Alividade 3: Apresentagio com uma vis&o macro de proposta de arquitetura para o
funcionamento do sistema COMUT na nova aplicagio tecnolégica com base nos
requisitos da atividade 2;

* Atividade 4: Documentacfio consolidada das atividades e levantamentos anteriores.

5. ATIVIDADES DA EQUIPE TECNICA
5.1 A equipe técnica devera incluir:
- 01 {um) Coordenador responsével pela execugao do projeto;
- 01 (um) Coordenador Assistente responsavel pelo desenvolvimento dos estudos;
- 02 (dois) profissionais de informagdo responsaveis pela execugio técnica dos objetos

contratados neste Termo de Referéncia.

5.2 A equipe técnica devera executar as seguintes atividades:
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- |dentificar as partes interessadas;

- Elaborar cronograma de elaboragdo do Plano de Trabalho para Implantacao do
Sistema de Gest&o do Acervo Fotografico contendo o prazo de cada atividade,
responsavel e requisitos de execucéo (predecessores);

- Definir equipe de trabalho (principais roles);

- Identificar os principais riscos e plano de mitigagdo durante a execucéo dos servicos:

- Definir a matriz de responsabilidades entre CONTRATADA e IBICT,

- ldentificar e descrever detathadamente a aplicagfio de desenvolvimento gratuita de
banco de dados Apex (Oracle Application Express);

- Identificar novas necessidades e funcionalidades para o CCN, observando a
interoperabilidade com outros sistemas de informag&o do IBICT;

- Apresentar vis&o macro de proposta de arquitetura para o funcionamento do CCN a
partir das necessidades e funcionalidades identificadas na atividade 2 e na aplicacdo
tecneldgica detalhada na atividade 1;

- ldentificar e descrever de forma detalhada as necessidades e novas funcionalidades
para o sistema COMUT, observando a interoperabilidade com outros sisternas de
informacao do IBICT;

- Identificar de forma detalhada aplicacdo tecnoldgica gratuita para abrigar o sistema
COMUT com base na sua logica de funcionamento e novos requisitos identificados na
atividade 1; ‘

- Apresenta uma visdo macro de proposta de arquitetura para o funcicnamento do
sisterna COMUT na nova aplicagdo tecnolégica com base nos requisitos da atividade 2;
- Documentar de forma consclidada todas as atividades e levantamentos realizados.

6. CRONOGRAMA DE EXECUCAO E PAGAMENTO

6.1 Os produtos deverdo ser entregues em até 70 (setenta) dias, conforme o cronograma a
seguir:

Produto Prazo de enfrega apds a Valor da parcela em %
assinatura do contrato
Produto 1 10 (Dez) dias 20%
Produto 2 40 {Quarenta) dias 40%
Produto 3 70 (Setenta) dias 40%
TOTAL 70 (setenta) dias 100%

6.2 Os servigos dever&o ser iniciados logo apés a assinatura do Contrato.

6.3 A UNESCO sera rigorosa na conferéncia dos produtos entregues, resetvando-se o direito
de conceder a autorizagdo do seu pagamente condicionada a qualidade do produto entregue.

6.4 Cada pagamento sera efetuado em até 10 dias Uteis, apés o recebimento e ateste pelo
Projeto e pela UNESCO da entrega do produto, segundo as especificagies constantes neste
Termo de Referéncia.

6.5 As parcelas serfo pagas mediante a emiss&o de Nota Fiscal por parte da Contratada
contendo discriminagao detalhada dos produtos. A Nota Fiscal devera ser entregue no mesmo
local de entrega dos bens

6.6 A Nota Fiscal devera ser emitida em nome da UNESCO — Organizagéio das Nacdes Unidas
para a Educagdo, a Ciéncia e a Cultura, Projeto 814BRZ2005, CNP.J 03.736.617/0001-68,

8.7 A UNESCO nio efetua o ressarcimento de nenhum imposto pago pela empresa.
7. LOCAL DE ENTREGA DOS PRODUTOS



Ministério da Ciéncia, Tecnologia,
Inovagdes & Comunicactes|

L n
i : o1 &= Infarmagi
em Cigrca 2 Tecnolagi

Os produtos deverdo ser entregues no seguinte enderego:

Instituto Brasiteiro de Informacgdo em Ciéncia e Tecnologia — Ibict
SAUS Quadra 05, Bloco H, Lote 6 — CEP: 70070-912 — Brasilia — DF
AJC Sra. Taina Batista de Assis

8. PENALIDADES

Multa de 2% sobre o valor total do Contrato e juro de mora de 0.01% (zero ponto zero um por
cento} ao dia, calculada pro rata tempore, sobre o valor total do Contrato, por impontualidade
no cumprimento da data final do Contrato efou nao aceitagio pela UNESCO dos servigos ou
produtos contratados, exceto se motivada, comprovadamente, por caso fortuito ou motivo de
forca maior.

9. VALIDADE DA PROPOSTA

A proposta devera ter validade de 120 (cento e vinte) dias, a contar da data da apresentagao.
10. CRITERIO DESCLASSIFICATORIO

N&o atendimento a qualquer um dos itens contidos neste Edital.

11. MONITORIA DO CONTRATO

O Ibict fara reunides presenciais a cada dez dias com a equipe técnica da empresa vencedora
do certame para avaliar o desenvolvimento do projeto.

12. CRITERIOS DE AVALIAGAO

12.1 O critério de avaliagio serd o de Menor Preco Global.
12.2 A licitante devera apresentar as seguintes comprovagdes juntamente com sua proposta:

+ Comprovacao de Capacidade técnica de no minimo 02 (dois) anos. A comprovagéo da
experiéncia sera mediante apresentacio de atestados de capacidade técnica, emitidos
por pessoa juridica de direito publico ou privade.

e« Contar com a participacdo de especialista com conhecimentos de para
assessoramento técnico na elaboracéo do projeto. A comprovagio da experiéncia do
especialista serd mediante apresentac&o do Curricule.

12.3 A nao comprovagdc dos requerimentos constantes do item 11.2 consistirda na
desqualificagédo da proposta.

.




